AVI
remo grande, que sirve de timon para guiar
las bareas de los rios.

AVIRONNER, . a. Llevar adelante con los
remos.

AVIS, s. m. Aviso, noticia. || Parecer, dic-
tamen , voto. | Advertencia, consejo.

AVISE, EE, p. p. del verbo aviser, y adj.
Avisado , advertido , prudente.

AVISER , v. a. Advertir , aconsejar (ya es
anticuado ). || Columbrar, advertir, reparar,
descabrir alzuna cosa con la vista (es muy
vulgar ).

AVISER , @, n. Hacer reparo, reflexion,
atencion, o0 alto en una cosa , echarla de ver;
y tambien imaginarsela, o pensarla. Pero el
verdadero uso de este verbo en este significa-
do, es como reciproco: s'aviser de. ..
ser. que....

AVISSE, s. f Atornillado : toda herramien-
ta 0 cosa que tenga tornillo.

AVITAILLE, EE, p. p- del verbo avitailler.
Abastecido , proveido,

A AILLEMENT, s. m. Abastecimiento:
provision de bastimentos, 6 viveres, que se
llevan 4 una plaza de armas, 0 & una es-
cuadra.

AVITAILLER , ». a. Aviluallar, proveer,
abastecer : de viveres.

AVIVAGE, 5. m. Avivaco: en el azogado
de los espejos, es la primera labor que se da
al estaiio para que pueda recibir el azogue.

AVIVER , v. a. Avivar: hacer mas viva una
cosa, como colores , esmalies

AVIVES, s. f pl. Aviy
las glandulas de los caballos.

AVIVOIR, s. m. Piedra candida : el instru-
mento con que los doradores 4 fuego extienden
el metal amalgamado sobre la pieza que han
de dorar.

AVOCASSER,, v. n. Abogar : ejercer el ofi-
cio de abogado. Tiene en francés un sentido de
desprecio; en castellano avogadear.

AVOCASSERIE, s. f Abogacia: la profe-
sion de abogado, tomada en tono de despre-
cio: oficio abogadil,

AVOCAT, 5. m. Abogado; el letrado que
ejerce la abogacia.

AVOCAT, TE, s. m. y f Abogado : 10-
mase por patrono, intercesor, defensor, me-
dianero en una afliccion ¢ trabajo. | Avocat, 6
Bois d’anis des Francais, s. m. Palto: arbol
de Indias.

AVOCETTE, 5. f Avocela: pajaro acuatico
de Ttalia,

AVOINE, 0 AVEINE, 5. [ Avena: especie
de grano. | Advoine sauvage: egilope: avena
esteril. | 4voine folle : ballueca : bromo.

AVOIR , 5. m. ( fam.y poec. us.) Haber, o
haberes : se toma por hacienda, bienes, cau-
dal, etc.

AVOIR , . auxil. Haber. Sirve este
para conjugar los olros.

AVOIR , v. a. Haber : tener : poseer.

AVOIR , w. impers. Haber. Usase siempre
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con la particpla relativa, y en el sentido gy
verbo étre , como il rya des personnes qui,,
hay gentes que.... il.y eut cent lommes fus;
hubo cien muertos: i y avoit beaucoup 0
monde ', habia mucho gentio.

AVOISINER, @. a. Lindar, confinar, esg

igua 0 inmediata 4 otra : una tierra , ugy

provincia , ete.

AVORTE , EE, p. p. del verbo avorse,
Abortado.

AVORTEMENT, s. m. Aborto. Dicese apar.
tement, solo de los animales ; porque hablandg

de Jas mugeres, se dice fausse couche, estoe, |

malparto.

AVORTER, . n. Abortar. Dicese avorer,
solo de los animales , porque hablando de Jg
mugeres, es faire une Jausse couche , se bies
ser, esto es, malparir. | ( fig.) Malograrse,
frustrarse : los dc;iguius , las empresas, el
ex. Projet avorte : golpe faltadp.

AVORTON, 5. m. Aborto: engendro: ly
que sale & luz, 6 es producido antes de tiem-

po vy sazon, hablando de los animales y de
- 1Y

los frutos.

AVOUE, s. m. (ant.)
los derechos de una ig
(for.) l’]‘nf‘ln';ldc:r.

AVOUE, EE, p. p. del verbo avouer, y ad,
Reconocido, aprobado, autorizado.

AVOUER, «. a. Confesar, reconocer : ung
cosa por verdadera, 6 cierta. || Coneederla, de-
clararla como tal. || Aprobarla como buena,
digna, elc. ||
una accion.

AVOUER (8"), 2. r. Declararse, confesarse;
darse por culpado, engaiiado, vencido, et
Tambien significa aulorizarse , cubrirse conel
nombre de olro ; i s'est avoué de vous.

AVOUTRE, s. m. (ant.) Rastardo.

AVOYER, s. m. Primer magistrato de la
Suiza.

AVOYER, 2. a. (naut.) Cambiar, mudard
rumbo : el viento.

AVRIL, 5. m. Abril : el cuarto mes del ang
| Poisson d'aeril : chasco, burla, que se hace i

sia, 0 abadia. || Avoue,

alzuno en dicho mes, haciéndole andar inifi#}

mente en busca de una cosa que no ha de halléay
n tal sentido : peseado de abril.

AVRON, s. f- Avena loca.

AVUSTE, s [ (naut.) ;\‘\u.\aiumiento;li
union de dos puntas de cuerda. || ( fam.) Empa
madura.

AVUSTER,, »
dos cuerdas, la una al extremo de la otra.

AXE
en dos partes geometricamente iguales.

AXIFUGE, adj.{ fis.) Axifugo : lo que Liene
la facultad de alejarse de un punto, 0 €je.

AXILLAIRE, adj. m. [ (anat.) Axilar: di-
cese de las venas, misculos, y tendones delts
sobieos. . 4

AX10OME, 5. ;. Axioma : maxima, proposs
cion general recibida en una ciencia.

Patrono, defensor: de

Abonar, antorizar : un . hecho, |

a. (naut.) Ayusiar :em |)almar 3

. m. Eje: la linea que corta un cuerfds)

AXI

AXIPETE, adj. m. f.(fis.) Axipeto: lo que
goza la fuerza de aproximarse de un eje.

AXIS, s.m. Guadrupedo, 6 ciervo del Gan-
res.

i AXONGE, s. f. Enjundia de gallina, pavo,
ele. : aunque se toma alguna vez por el unto,
6 sain, de cualquier animal. -

AY, AYE! interj. Ay : exclamacion de dolor.

AZALA, s, f Rubia:planta.

AZARERO, s. m. Loro, arbol : especie de
ciruelo.

AZEDARAC, s. m. Cinamémo, acederac,
lila de Indias : arliol, euyas hojas estan dispues-
tas 4 modo de rosas. Llamase tambien Acacia
dF ypte, O faux sycomore.

AZEROLE, s. f Acerdla : la fruta del ace-
rélo.

AZEROLIER, s. m. Acerdlo : el arbol que
produce las acerolas.

AZI, 5. m. Cuajo hecho con vinagre y suero.

AZIMUT, s. m. Azimut: el circulo vertical
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AZY

que los astrénomos hacen pasar por el centro
de cualquier astro.

AZIMUTAL, LE, adj. Azimutal : lo que per-
tenece y tiene dependencia con el azimut.

AZOIDE, s. f Flor de lagarto : planta.

AZOTE, 5. m. (quim.) Azoe : gaz-azoe.

AZOTH, 5. m. Azoote: nombre que dan los
alquimistas al azogue, ¢ mercurio.

AZUR, s. m. Lapislazali : piedra mineral
azul. | Tambien se toma por el color de este
mineral , que se llama azur 6 azulen el blason ,
y color eceritleo hablando del cielo poeticamente.
| Azul ultramarino se dice entre los pintores,,
y oiros, que usan de los polvos ¢ pasta azules.

AZURE, EE, adj.y p. p. del verbo Azurer.
Azul, azulado, certleo : dado ¢ pintado de azul.

AZURER, ». @ Azular: dar ¢ teiir de azul.

AZYME, adj. Azimo : se aplica al pan sin
levadura. que hacen los Judios por su Pascua.

AZYMITHE, s. m. Azimisla, que hace uso
del pan azimo. .

B.

BAB

B, segunda letra del alfabeto : esta consonante
tiene nuestra actual pronunciacion, y es del ge-
nero mascalino, aunque sea del feminino en
‘castellano. Los Franceses dicen en estilo jocoso ;
gne los cojos, tuertos, y jorobados estan mar-
cados de la letra B; como : bossus, borgnes et
boiteux , queriendo significar con estos apodos
la malicia y astucias de estos sugetos.

BABEL (C'est la tour de). (expr. fiz.) Es
una Babilonia , un embolismo : frase familiar en
ambas lenguas para denotar la muchedumbre ¥
confusion de pareceres, ete.

BABEURRE, s. m. Especie de suero, que
queda despues de hecha la manteca.

BABICHE, s. f Perrita faldera.

BABIL, s. m. Chachara, parla, charla, char-
lataneria : flujo de hablar.

BARILLARD, DE, adj. Chacharero, char-
lante, charlador, parlador , hablador.

BABILLER, 2. n. Charlar, parlar, parlotear.

BABINE, 5. f Hocico, morro, geta : dicese
de los labios de algunos animales : y por des-
precio, 6 burla, de los de alguna persona.

BABIOLE, s. f Bujeria, baralija, juguete
de niiios. || (/fig.) Niferia, frusleria :-cosa sin
peso, ni sustancia.

BABIROUSSA , s. m. Javali de las Indias.

BABORD, o BAS-BORD, s. m. (raut.) Ba-
hor : el costado izquierdo del navio mirando de
popa a proa.

BABOUCHE, s. f Babucha : zapato de los
turcos, hecho de tafilete.

BABOUIN, s. m. Babuino : mono grande. ||
Significa tambien una figura ridicula, que se
hacia besar en otro tiempo en los cuerpos de
guardia al soldado qne habia caido en alguna

BAC

falta. || (joc.) Se dice faire baiser le babouin &
quelqu'un, por hacerle besar la correa. [| A los
nifos bulliciosos y alocados se les dice rifien-
doles, & acariciandoles, petit babouin, como
quien dice monuelo, trastezuelo.

BABOUINER, @. r. Hacer monerias, bufo-
near, bobear.

BAC, 5. m. Barca de vio : para pasar de una
orilla 4 otra. || Arca del agua.

BACALIAU, s. m. Bacalao, 6 abadejo. Es
voz usada en algunas provineias de Fraueia.

BACASSAS, 5. m. Barquito : piragua.

JACCALAURERAT, s. m. Bachillerato:
grado de bachiller.

BACCHANAL, s. m. Borrachera, franca-
chela.

BACCHANALES, s. f Bacanales : fiestas
que los Gentiles celebraban en honor de Baco.
| (fig.) Se toma por borrachera, broma, o
diversion descompuesta ‘de comer, beber, y
cantar.

BACCHANALISER, «. n. Borrachear, bro-
mear.

BA ANTE, s. f Bacante : la muger que
celebraba las fiestas bacanales. || { fiz.) Hecha
una furia, un basilisco : se dice de una muger
furiosa, encolerizada.

BACCHARIS, s. f Bacaris : planta.

BACCHE, ¢ BACCHIQUE, s. m. Baquio;
pi¢ de verso latino de una breve y dos largas.

BACCHUS, s. m. Baco : dios de la gentilidad,
hijo de Jupiter y Seméle.

BACHA, ¢ PACHA, s. m. Baja : empleo
superior entre los Turcos, || Ave de rapifia de
Alrica.




BAC

BACHE, s. f Toldadura : el lienzo grueso
con que se entoldan los barcos, y carros.

BACHELETTE, s. f Muchacha linda y pe-
quena,

BACHELIER,; s. m. Bachiller : el que ha
obtenido este grado. || Antiguamente tenia el
nombre de dachelier el noble doncel que servia
bajo la bandera de otro, y el de bachelette la
soltera [{Ht’ tenia amante.

BACHIQUE, adj. Baquico : lo perteneciente
4 fiesta ¢ memoria de Baco, y figuradamente &
cantares, letrillas, u holgorio de gentes para
heber, como chanson bachique, Séte bachique,
troupe bachique, etc.

BACHOT, s. m. Barquilla, ponton : para
pasar los rios la gente de & pie.

BACHOTAGE, s. m. El oficio de barquear,
o conducir la barca para pasar los rios.

BACHOTEUR, 5. m. Barquero, o pontonero
de rio. .
QBACHOUE, s. f Arteson ancho por arriba,
¥ ho por el fondo. e

L BACILE, 5. m. (planta de mar.) Hinojo ma-
ACLE, EE, p. p. del verho bacler. Atran-
\Como adj., en sentido figurado y vulgar,
a cerrado, concluido, hablando de un

0, un ajuste, elc.

BACLAGE, s. m. Poner en orden los barcos
en un puerto.

BACLER, . a. Barrear, atrancar : cerrar
con barra, cadena, 0 tranca uma puerta, ven-
tana, calle, etc. || Bacler un bateau, poner en
sitio comodo del puerto un barco para la carga
y descarga.

* BACTREOLE, s. f Cizalla; 6 raspaduras de

OT0 en panes.

BADAUD, DE, ad;. Bausan, bodoque, papa-
natas.

BADAUDER, ». n. Embobar
con cosas de poca consideracion.
6 hacer boberias.

BADAUDERIE, s. £ 0 BADAUDAGE, 5. m.

toberia, tonteria, simpleza:y en estilo vulgar
badajada.

BADAUDISME, s. m. Palochada: majaderia:
necedad.

BADELAIRE, s. m. Sable. V. Sabre : usase
en ¢l blason.

BADIANE, 5. [ Badiana, 6 anis de la China,
s. m. El fruto 6 semilla de una planta que nace
enla China, y en las Filipinas.

BADIGEON, s. m. Color amarillo, con que
se revocan las paredes. Tambien es un estuco,
hecho con pedazos de piedra molidos.

BADIGEONNE, EE, p. p. del verbo badi-
geonner. Revocado de amarillo.

" BADIGEONNER, v. a. Revocar las paredes
con color amarillo. V. Badigeon.

BADIN, E, adj. Chancero, jocoso, festivo.
|| Usase tambien como substantive, y significa
un tararira; una lararira.

DADINAGE, s. m. Burla, chanza, chacota,

embelesarse
| Bobear : decir

BAG

|| Chiste, jocosidad, gracejo, con que se ke,
o dice alguna cosa. || Juguete, entretenimienty;
hablando de cosas faciles de hacer. || Fruslen;
nifieria : tratindose de cosas de poca impoy
tancia.

BADINANT, 5. m. Guia : caballo: supemy
merario en los tiros, como si un liro son seli; |
el séptimo que va solo primero.

BADINE, s. f- Bengala : bastoncillo delgily
de junco, ¢ ballena. || Badines; pl. Tenam
ligeras para atizar el fuego. || Cailitas. Latigg
l]e{{lll'll[)ﬁ‘

BADINER, v. n. Chancear, juguetear ; esta
de burla, de juego, de chunga: andarse po
chanzas, con burlas. || (fig.) Temblequear:dt
cese del movimiento, 0 meneo, ¢ sea temble
que, que tienen cierlos adornos prendidos g
arte para este fin.

BADINERIE, s. [ Chiste, chanza, jocus
dad, chufleta, cosa de juego.

BAFETAS, 5. m. Bafetas: tela blanca de g
godon de las Indias.

BAFOUE, EE, p. p. del verbo Jafous
Hucheado.

BAFOUER , @. a. Huchear, escarnece;
mofar, denostar 4 alguno.

BAFRE, 6 BAFRERIE, s. f (valg.) T
gantona, comilona.

BAFRER, 2. n. (vulg.) Glotonear, tragm
atracar, embocar, zampar : por comer COI &
ceso y ansia.

BAFRERIE, s. f- V. Bdfre.

BAFREUR, 5. m. Gomia, comilon, traganis

BAGACE, s. f. Gabazo : la cascara o cibe
de la cania dulee ‘(:\;pri:nida en el molino, y d&
pues bajo la viga. s

BAGAGE, s. m. Bagage : todo el equips
de un ejéreito. || Equipage : la carga y preses
cion de uliles y trastos para un viage particuls
|| (fig. y fam.) Se dice : plier bagage , oW
bagage, liar el hato, tomar el tole, lasité
villa 0. Morir.

BAGARRE, 5. £ (fam.) Sarracina, gazipéh
6 tremolina, ¢ zipizape : dicese de una pend
cia y alhoroto de gentes rifiendo.

BAGASSE, . f (wvulg.) Pelleja, peli
pelandusca : nombre despreciativo que se @i
las mugeres perdidas. g i

BAGASSIER , s. m. Arbol grandisimod®
America, de muy buen fruto. 4

BAGATELLE, s. £ Bagatela, baratija, i8
jeria : friolera, frusleria. || S'a.f{acker.d o5
gatelles , pararse en {rioleras, en pelillos.

BAGNE, 5. m. Baiio nombre de la mé
morra en que estan los esclavos en Berberi!
Turquia. Especie de carcel por la noche.

BAGNOLETTE, s. f 0 B A\GNOLET, &%
Cierto tocado, y adorno de las mugeres. 1

BAGRE, s. m. Pescado.

BAGUE, s. £ Sortija: anillo que sueleli8
una piedra engarzada. || Deciase bague
el arillo que se traia en las orejas. || Hab!
de las joyas y galas de una novia, 0 de los ¥

que gasta una persona: lo contrario & seriedad.

yecobra una viuda, se dice ; bagues et joyoss

BAG

|| D los prisioneros que salen de nna plaza
rendida con vidas y equipages libres, se dice
sortir wie el bagues sanves : y por extension se
aplica al que sale de un pleito 6 negocio sin
descalabro, en paz, y como se suele decir,
libre v sin costas. || Llamase course de bague
al juego de sortij:

BAGUE, EE, p. p. del verho baguer, hilva-
nado.

BAGUENAUDE, s. f Espantalobos : fruta
del arbol llamado baguenandier.

BAGUENAUDER; v. n. (fam.) Chocarrear,
changuear : estar de chirinola, de chunga.

BAGUENAUDIER, s. m. Zumbo, chocarre-
ro, chunguero: amigo de chirinolas, de chun-
gas. || Espantalobos : arbol.

BAGUER, #. a. Hilvanar : apuntar 6 asegu-
rar dos telas con puntadas largas, para coserlas
despues:

BAGUETTE, s. f Varilla, varela, baston-
cillo, palillo. || baguette de fusée, varilla de
cohete : baguetie divinatoire , vara divinatoria :
baguette du petit Jacob, varita de virtudes :
baguette de fusil, baqueta, ¢ alacador de esco-
peta : baguetle de tambour, palillo 0 baquela
de tambor. || Tambien se dice figuradamente :
commander a la baguette, sc faire servir a la
baguette ; mandar & baqueta, hacer servir a ba-
l|lt'ﬂia : passer par les f)ug.’n:!:‘ah\', dar har|'.:rlus,
6 baquetear. || (arguit.) Baquetilla : la moldura
redonda.

BAGUIER, s. m. Cofrecito, 6 arquilla, en
que se guardan los diamantes y joyas.

. BAT! (intery.) de duda, negativa, despre-
clo, ete.

BAHUT, s. m. Baul, cofre.

BAHUTIER, s. m. Cofrero : el que bace
cofres o haules.

BAIL, IE, adj. Bayo : dicese de cierto color
de pelo en los caballos, ¢ del caballo que tiene
este pelo. || Bai-brun : castaio. || Bai-doré : me-
lado, hablando del color del caballo.

BAIE, s. f Bahia : entrada del mar en la
cosla con la boca mas esirecha que el seno. ||
Baya : la fruta que da el laurel y otros drboles.
| Baie, s. f Vaya, cantilena, zumba || Baie
d’une porte, (albai.) Hueco de puerla ¢ ven-
tana : que se deja en los edificios.

BAIGNE, EE, p. p. del verbo baigner. Ba-
fiado.

BAIGNER, 7. a. Baiiar: pouer 6 tener en el
hafio, en remojo, en infusion, alguna cosa. ||
De los rios se dice que f)ai;;‘uem‘ un pays, esio
es, que lo riegan,

BAIGNER, «. n. Estar en agua, 6 en infu-
sion una cosa para embeberse, ele. || Por exten-
sion, hablando de un muerto, se dice : on le
trouva baigné dans son sang, sele encoutro na-
dando en su sangre.

BAIGNER (SE), @. 7. Babarse : en algun
baiio, rio, estanque, ele. || ( fiy.) Cuando se dice
se baigner dans le sang, O dans les larmes ‘des
malheurewr, corresponde a deleitarse, sabo-

BAI

rearse en ver 6 hacer correr la sangre;, 6 las la-
grimas, de los infelices.

BAIGNEUR, s. m. El que se baiia, || Baiia-
dor : el que bana 4 ofro. || Baficro : el que tiene
batios para el piblico, 6 cuida de ellos.

BAIGNEUSE, s. £ La muger que se haiia. ||
Baiiadora : la que tiene bafios en su casa para
mu:.;('.l‘t‘s.

BAIGNOIR, s. m. Lugar publico para ba-
narse.

BAIGNOIRE, s. f Baiio : la pieza grande de
madera, de marmol, 6 de metal para haarse. ||
Baiiadero, baiio ; el sitio de un rie a propésito
para banarse la gente. V. Bain,

BAIL, en pl. BAUX, s. m. Avrendamiento,
vy la eseritura de arrendamiento.

BAILE, s.m. Baile : nombre que daban los
Venecianos & su eémbajador en la Puerta Olo-
mana. || Llaméabase tambien asi en algunos lu-
gares el Juez Real.

BAILLE, s. f (raut.) Cuba ancha y baja, y

es la mitad de un tonel. 1k
BAILLE, EE, adj. y p. p. del verbo [tﬁc}‘

En todos sus sentidos. '
la acciem.y

]‘).-‘\[LLE}I]EN'I', 5. m. Bostezo :
efecto de hoslezar.

BAILLER, ». n. Rostezar. || Por extension se
dice bailler un mur, de una pared que esta ren-
dida, que tiene grielas : bdiller une porie, de
una pueria que no ajusta, 0 cierra bien. || (fig.
Jfam.) Hipar, balar : andar desalentado por una
cosa.

BAILLER, 2. a. (for. ant.) Entregar ; poner
en manos de alguno una cosa : darsela con esta
6 la otra condicion, como & censo, en arrenda-
miento, por lestameunto, por conlrato, ete. |
Hoy solo se conserva en estilo familiar en esta
frase : vous me la baillez belle, vmd. me quiere
cmln‘nnml“. pegarmela, embocarmela.

BAILLERE, s. £ Planta corimbifera.

BAILLET, adj. m. Bayo : dicese de los caba-
llos de este eolor.

BAILLEUL, s. m. (cirug.) Algebrista : el que
compone los huesos dislocados.

BAILLEUR, s. m. Boslezador : el que bos-
teza mucho.

BAILLEUR ; s. m. BAILLERESSE, s. f
(for.) Tl que, 6 la que da & censo, 6 en arren-
damiento : una hacienda, una casa, etc.

BAILLI, s. m. Baile : juez ordinario de al-
guna villa 6 lugar en ciertos paises de Francia.
|| Bailio : cierta dignidad en la orden de San
Juan de Malta.

BAILLIAGE
la ju

, . m. Bailia : el territorio de
diccion del Daile. || Bailia : el parage en
que reside y ejerce justicia el Baile. || Bailiage:
el territorio en que tiene su encomienda el
Bailio en la orden de San Juan.

BATLLIVE, s. / La muger del baile, como
si dijeramos la alealdesa.

BAILLON, s. m. Mordaza : dicese para las
personas, como para las bestias; bien que la de
los animales se llama acial.

BAILLONNE, EE, p. p. del verbo bdaidlon
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ner. || (blas.) Se dice de los animales pintados
con mordaza en la boea.

RAILLONNER, 2. a. Echar una mordaza 4
una persona, o el acial 4 un animal,

BAILLOQUE, s. /. Pluma de varios colores.

BAIN, 5. m. Baiio : el parage en que se baiia,
sea en rio, mar, ete. | Bafio : la pieza 6 apar-
tamento destinado para banos. || Baiio : la cuba
o utensilio en que se toma el baio. || Baiio : la
accion y efecto de baiarse. || Baiio : el agua, u
olro lI(l.uidu, en que nos bahamos. || Bain-marie:
baiio-maria : es cuando en un vaso de agua ca-
liente se pone otro vaso de algun licor para ca-
lentarle. || Mettre @& bain, (albaRi.) Dar mma
lechada : emplear en alguna obra mas yeso o
mezcla que lo comun , por estar el material muy
suelto. || Bains, pl. Baiios: las agnas que sirven
para tomar baiins, y el sitio ¢ lugar en que
estan. Dicese principalmente de los medicinales,
que toman la denominacion del pueblo ¢ pa-
T o o \
ONNETTE, s. _f Bayoneta : arma qué'se
usaeon el fusil.

BAIOQUE, s. f Bayoco : cierta moneda de
col#é corriente en Italia, que vale dos reales.

BAIRAM, s: m. Bairan : fiesta solemne entre
losTurcos.

BAISE, EE, p. p. del verdo baiser. Besado.

BAISEMAIN, s. m. (ferm. feud.) Homenage
prestado al seior besandole la mano. || Dicese
tambien daisemainla ofrenda que se da al cora
vendo 4 besar la paz. || Besamanos : acto de ce-
remonia en que muchas personas entran @ be-
sar la mano al Rey y demas familia real. |
Baisemains, pl. Cumplimientos, recados, me-
morias : que se hacen, 6 se envian por cortesia
unas personas 4 otras.

BAISEMENT, 5. m. El acto de besar : pero
ya 1o se usa sino en el de besar los pies a Su
Santidad.

BAISER, s5. m. Beso, dsculo : la accion, vy el
cfecto de besar.

BAISER , v. a. Besar : ya sea una persona a
otra, 0 4 cosa digna de reverencia. || (fam.) For-
nicar. || Como 2. r, se baiser, ademas del uso
propio entre .personas, se dice por extension
de dos cuerpos inanimados que se tocan, como
dos panes, dos maderos que se besan.

BAISEUR, SE, ad;. Besador :
hesar, aficionado & dar besos.

BAISOTTER, v. a. Besucar : dar besos y mas
besos.

BAISSE, s. f Baja: dicese de lamoneda, de
los fondos pitblicos, cambios, y otros papeles
comerciables, cuando pierden su primitivo
TARORS -

BAISSE, EE, p. p. del verbo Laisser : y co-
mo adj. es bajo y no bajado.

BAISSER, v. a. Bajar : poner una cosa en
lugar mas bajo, 6 menos alto. || (raut) Amai-
nar, arriar.

BAISSER, %, #. Bajar : disminuir , menguar,

amigo de

deelinar, decrecer una cosa. || Se baisser, v.r.,

BAL

BAISSIERE, s. [ Asiento, ¢ solera, dey
tonel : vino feculento, 6 de heces. ?
BAISSOIRS, 5. m. pl. Estanques de las s,
nas, donde se evaporan las aguas del mar,
BAISURE, 5. f Beso del pan: la parte py
donde ha toeado con otro en el horno.
BAJOIRE, s. f Medalla, 6 moneda, enl;
que estan esculpidos dos bustos de perfil, el yy
sobre el otro : en nuestras casas de moneds s
llaman medallas de union.

BAJOUE, s. f Carrillada : parte de la cabes
del puerco, que sirse de carrillos.

BAL, s. m. Baile : festejo y concurso de gey.
tes para bailar. Fs lambien la danza lllism'é,,u
¢l acto de bailar, sea privada, sea publicamenty
| Bal paré es por su ostentacion el savao, qu
siempre se ejecuta en salon 6 sala privada, vy
en plaza o calle.

BALADIN, INE, 5. m. y f Danzante, fa
sante : dicese hoy solo por desprecio, aungs
antes se tomaba por el bailarin, 6 danzarin pi
blice, el eual se llama danseur, y danseuse.
BALADINAGE, s. m. Majaderia,
BALAFRE, s. f Cuchillada, chirlo, ¢ cort
hecho en la cara.

BALAFRE, EE, p. p. del verbo balafrer. B
sus acepeiones.

BALAFRER, 2. a. Acuchillar, senalar, e
zandole & uno la cara.

BALAI, 5. m. Fscoba : el manojo de ramil
con que se barre; no la planta llamada eseold
|| Balai du ciel : el cierzo, viento norle : el
de balai, escobazo, y escobada : wiens bali
escobon. || Rdtir le balai : vivir pobremente]
desconocido : llevar una vida libertina y esir
gada : haber estado mucho tiempo en un pues
6 empleo.

BALATS, adj. m. Balax : rubi de supen
calidad. |

RALANCE, s.. f Balanza : instrumentod
pesar. || Libra : signo del zodiaco. || (fig.) B
librio, suspension, perplegidad.

BALANCE, s. m. (danza.) Balance : quith
hecho con el cuerpo.

BALANCE, EE, p. p. del verbo balamt
Balanceado, ignalado. |

BALANCEMENT, s. m. Balance, colampi’
bambanéo , bamboléo, va y ven. || Contonés
movimiento en el andar de algunos , que par
que se mecen. || Balancement de la terre:
vimiento de libracion, como llaman los ai#
10MOS.

BALANCER, v. a. Balancear : ignalang
equilibrar los pesos de dos cosas. || ( fig.) P&
ponderar : examinar con madurez las razoies
los efectos, etc. | Contrapesar, compensar, &
parar, colejar : una cosa con otra. || En la i
tura es agrupar una composicion, de modo ¥
las figuras estén bien repartidas.

BALANCER , 2. n. Balancear hamhan‘eme
bambolear : dar balances una cosa murien_dfﬁ
por una parte y otra. || Balancear, vacilit,
estar suspenso , perplejo, en alguna

abajarse, inclinar el cuerpo, ¢ la cabeza.

cion.

BAL

BALANCIER , s. m. Volante ; maguina para
sellar la moneda. || Balancin : ¢l palo de contra-
peso, de que usan los volatineros en la cuer-
da. || Volante, péndela: cierta pieza de los re-
lujes. || El que hace y vende balanzas.

BALANCINES, s. j.'(iu!. (nawt.) Balancines:
ciertas cuerdas que penden de los extremos de
las vergas.

BALANCOIRE, s. f° Columpio, sea de una
viga © tabla, para mecerSe: 6 columpiarse por
diversion. Cuando es de sogas, se llama escar-
polette.

BALANCONS, s. m. pl. Madera de abeto,
cortada en pedazos pequeios.

BALANDRAN ; 06 BALANDRAS, s. m. Ba-
landran, especie de ropon.

BALANDRE, s. f Balandra: cierta embar-
cacion.

BALANT, s. m. (naat.) Arriada en banda:
se dice de la parte de cuerda que no estd atesa-
da, ¢ halada.

BALANUS, s. m. (anrat.) Balano, pene.

BALAOU, s. m. Balt : pescado pequefio de
la Martiunica.

BALASSE, s. f Jergon : para dormir. || Jar-
ra que enfria el agua trasudando.

BALASSOR. , 5. m. Balasor : tela de la India
oviental , tejida con hilo de corteza de ar-
boles.

BALAST, s. m. (naut.) Enjunque: lo mas
pesado de la carga, que sirve de lastre. V.
Lést,

BALASTRI, s. m. Brocado de oro: de Ve-
necia,

BALATAS, s. m. Balatas: darbol grande de
Ameérica.

BALAUSTE , 5. f Balausitra: la fruta del
granado silvestre.

BALAUSTIER , 5. m. El granado silvestre.

BALAYE, EE, p. p. del verbo balayer.
Barrido.

BALAYER, . . Barrer: limpiar con la
escoba. Dicese tambien escobar, pero es de
poco uso.

BALAYEUR, SE, s. Barrendero , barren-
dera.

BALAYURES, s. [ pl. Barreduras, basura
que se saca con la escoba. || Entre plateros se
dice escobilla, que son las limaduras de plata
¥ porqueria junlo.

BALBUTIEMENT, s. m. Balbucencia: la
dificultad de pronunciar las palabras.

BALBUTIER , v. n. Tartamudear. || ( fig.)
Farfullar, echar borrones, hablar 6 escribir
en una materia confusamente, y sin conoci-
miento. x

BALBUZARD, o AIGLE DE MER, s m.
Halieto: especie de 4guila marina , que se sus-
tenta de peces.

BALCON , s. m. Balcon.

BALDAQUIN, s: m. Baldaquino: palio, pa-
bellon, sostenido de pilares , 0 columnas que
cubre un altar : tambien se dice del que cu-
bre una cama, que llamames imperial.

i
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BALEINE, s. / Ballena: uno de los peces
cetaceos. || Llamase ballena tambien, la tira
que se saca de las barbas de este pez. || Ba-
leine en fanons; ballena en trozos: barbas o
costillas.

BALEINEAU, 5. m. Ballenato: el hijo de
la ballena.

BALENAS, s. m. El miembro genital de la
ballena.

BALESTRILLE, s. £ V. Arbalestrille.

BALEVRE, s. £ Labio inferior de la boca.

BALIL, s. m. 0 BALIE 5. f Bali: lengua
sabia de los moradores de Siam.

BALICASSE, s. m. Chuca de Filipinas que
canta agradablemente,

BALIN, s. m. Cernedero: lenzon en que
cae el grano cuando se limpia, ¢ criba.

BALINE, s. f Arpillera: lienzo muy basto
que sirve para enfardar. :

BALISE, s. f (nraut.) Baliza: boya: se-
iial que se pone con palo, mastil, tonel, 4
otra cualquiera cosa en los parages peligrosos.

BALISER, 2. a. Pouer boyas 0 balizas en
los parages peligrosos.

BALISEUR, s. m. El zelador que cuida gue
los riberefios dejen diez y ocho pies 4 las
orillas de un rio 6 canal para facilitar la na-
vegacion.

BALISIER , 5. m. 6 CANNE I’INDE, 4. f
Especie de caiia que se cria en las Indias, ¥
da una simiente con que se hacen rosarios,
sirviendo las hojas para envolver drogas , y
cubrir chozas: calamo aromatico.

BALISTAIRE, 5. m. Ballestero;, que tenia
cuidado de las armas y bhalistes.

BALISTE, 5. f Ballesta: maquina antigua
de guerra, para echar piedras, fuego, etc.

BALISTIQUE, s. f Balistica: arte de cal-
cular el {iro de una bomba, 6 de un cafion,

BALIVAGE, s. m. Resalvia: la cuenta de
los resalvos que se deben dejar en las cortas
de los montes.

BALIVEAU, s. m. Resalvo: en las cortas
de los montes , llamase asi el vastago que sale
del tronco principal , el cual por ley se debe
dejar.

BABIVERNE, s. [ ( fam.) Hojarasea, paja,
faramalla : cuento , conversacion de cosas in-
atiles , ¢ insubstaneiales.

BALIVERNER , 2. . ( fam.) Faramallear,
chacharear, chufletear.

BALLADE , s. f (ant) Balada: balata:
composicion meétrica , que se dividia en co-
plas con un mismo estribillo para cautar en
los bailes. || ( fig. fam.) Se dice le refrein de
ballade, la respuesta, dicho, excusa muy re-
petida, que se dice en ecasteilano andar en vi-
llancicos.

BALLARIN, 5. m. Haleon bahari: viene de
Africa.

BALLE, s.-f Pelota para jugar.| Balon,
fardo de mercaderias. || Une balle de draps.
Una bala de paios. || Bala: la almohadilla de

cuero v lava , de que usan los prensistas para
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dar tinta 4 la letra.|| Bala: entre los libreros
se llama asi un tereio de diez resmas de pa-
pel. || Bala: la que se dispara con las armas
de fuego ; y asi dicese balle ramée, la bala
encadenada : balle séche, la bala rasa. | Bal-
le teigneuse: en la imprenla es hala calva. ||
Balle d'avoine, de blé, etc. bodoque , zarron,
vainila: la cascarilla en (ue estan encerrados
los granos de la avena, del trigo, ete. || ( fig.)
Se dice prendre la balle au bond , aprove-
charse de la ocasion : la balle cherche le joueur,
la Ocil.‘i]ﬂ]l se l]l'l‘hﬂllhl f‘l IL!S qllc no 5(’11)(3][ flp‘.[’l‘-
vehearse de ella: a vous la balle, & vmd. le
toca hablar: rimeur de balle, un mal poeta,
un coplero.

BALLER , 2. n. (ant.) Danzar, bailar. V.
Danser.

BALLET, 5. m. Baile, bailete: danza figu-
rada con representacion. Dicese solo de los
escenicos, o del teatro. || Maitre de ballet: bas-
tonero, el que gobierna el baile.

BALLON, 5. m. Pelcta grande de viento:
para jugar. || En los rios y mares de Siam es
cierla embarcacion de remc | Recipiente : en
algunas operaciones quimicas.|| Globo : miquina
acrostatica.

BALLONNIER , s. m. DPelotero: el que ha-
ce las pelotas de viento.

BALLOT, s. m. Fardo: lio grande de ro-
pa, ete.

BALLOTTADE, s. f* Balotada: salto en que
encoge el caballo las piernas, y ensefia las her-
raduras de los pies.

BALLOTTAGE, s. m. El sorteo 6 extrac-
cion por bolillas, que se usa en algunas elec-
ciones: 6 la votacion por eserutinio con estas
bolillas.

BALLOTTATION, s. [ Agitacion.

BALLOTTE, s. f V. Marribe.

BALLOTTE, s. f Bolilla, ¢ balota: para
votar, 6 sortear alzun empleo, ele., que tam-
bien se llama haba.

BALLOTTE, EE, p. p. del verbo ballot-
ter. Votado. || Traqueado.

BALLOTTER , ». n. Votar 6 elegir por me-
dio de bolillas , que se menean y revuelven en
una bolsa ¢ canlara, || Ser tormentado de la
mar.

BALLOTTER, . a. ( fig.) Traquear, ven-
tilar bien un negocio, darle vuellas. || Traer
a alguno al retortero, al pelotero, llevarle eu-
gafiado de aqui para alli, con yanas pro-
111e535.

BALLOTTES, s. f£ pl. Cuévanos para la
vendimia.

BALLOTTIN, s. m. El muchachio que saca
las bolas 6 cédulas, en una rvifa 6 sorteo. ||
Fardo pequeiio , balote.

BALNEABLE, ﬂ{f‘f. (mr.-Jf(',} Termal : eau
balnéable, agua termal , propi:

para bafios.
BALOISE, s. f Tulipan de tres colores: en-
carnado, morado, y blanco.
BALOTIN, s m. Lima, ¢ limero: arbol que
da las limas.

BAN

Ll;.\!.OlII{D, DE, adj. Zopenco, touty
rudo.

BALOURDISE , s.- f Patochada, tontajy

brutalidad. ; i

BALSAMINE, s. /¢ Balsamina : planta g
Tosa.

BALSAMIQUE, adj. Balsamico.

BALSAMITE, s. f V. Tanaisie.
mana.

BAESE, s. f Bala: especie de almadi,

BALTADGI, s. m. Baltadgi: oficial tumy
que manda en los bostangis.

BALTRACAN, s. m. Baltracan : yerba g
mentaria de la Tartaria.

BALUSTRADE, s. f Balaustrada: série |
orden de balaustres.

BALUSTRER; @. a. Balaustrar: ornar g
halaustres,

JALUSTRE, 4. m. Balaustre : columnita i
brada para balconages, y barandillas.

BALZAN , adj. Argel calzado : dicese &
un caballo negro ¢ bayo, que tiene manchi
blancas en los pies; y si sou en los enatro,s
llama cnatralbo.

BALZANE, s. f La mancha blanca quels
caballos tienen en los pies.

BAMBIAIE , 5. m. Bambié: ave de la isa @}
Cuba,

BAMBIN, 5. m. Nene, rorro: Diiiglg
teta. Solo se usa por modo de caricia y mind

BAMBOCHADE, s f Bodegon, bambs
chada: la pintura en que se representan by
racheras , 0 banquetes.

BAMBOCHE, s. f Titere, muiieco,
yor que ¢! comun. || { fam. y satir.) Bambod
botarga, zamborotudo: una persona gonks
achaparrada. || Lidmase asi cierla caiia deli
dias muy nudosa. :

BAMBOU, & m. Arbol de las lndias:ei
una especie de calla muy gruesa.

BAN, s.m. Bando, pregon : edicto solems

mente publicado. || Amonestacion , prots
Destemd

de casamiento, Jan de mariage. ||
proseripeion: hablando de miembros @ ¥
llos del imperio germanico. | Ban et arritt
bhan : lamamiento dela nobleza del reinoyg
servir al Rey en la guerra, en urgente &
sidad. i
BANAL, ALE, adj. Dicese de los estables.
mientos, & cuyo uso el seior de un puehis
fendo tiene derecho de sujetar & sus ¥as
sin que estos puedan tener los suyos partieih
res, como son: horno, molino, almazara; 88
i ﬂ:J‘ Se aplica a lo que es t‘:}]:lllll,(illem‘
o complace a todos, como ceewr banal, gm'i"
banal, temoin banal, corazon comuily corle:
jante de todas, testigo 4 dos manos, i
hazes,
BANALITE,

Yerha n

{ Derecho fendal pams
jcl;n' sus vasallos a que muelan en su IHD]S”\
cuezan en su horno, ete. con execlusion ¢
olro.

BANANE, s f
de América, y de Europa.

Banana, ¢ platano: i

BAN

BANANIER , 6 FIGUIER D’ADAM, s. m.
Panano , platano: arbol que se cria en las In-
dias, y en Europa.

BANC, s. m. Banco: asiento largo. || Banco:
ga de arena 6 de piedra, cubierto del mar.
|| Banc & dossier : banco de respaldo, escaiio.

3ane d'imprimerie® banco.

BANCAL, ALE, adj. que esta cojo de pier-
nas.

BANCALLE, s. f (2ulg.) Patiestebada, ¢
patizamba. Del hombre se dice bancroche.

ANCELLE , s. f Banquillo , banca.

BANCROCHE, s. m. (wulg.) Patiestebado,
¢ patizambo. De la muger se dice bancalle,

BANDAGE , s. m. Venda: ligadura con
que se venda una ilaga ¢ herida. || Vendage:
¢l arte y modo de vendar. || Braguero para
las quebraduras. || Calce; de las ruedas de un
carruage, cubriendolas de llantas de hierro.

BANDAGISTE, s. m. que hace bragueros
vor las hernias.

BANDE, s. f Tira, cinta, faja: con que
se cubre ¢ ciiie alguna cosa, sea de tela, de
madera, ¢ meial. | Llanta : en las ruedas de
los carruages. | Venda: en las sangrias 6 he-
vidas. || Banda, 6 trozo: de tropa. || Banda ¢
bando : parcialidad , faceion. || Banda: en el
Llason es una cinta que parte diagonalmente
¢l escudo desde la derecha & la izquierda. ||
sanda: costado de un navio. || Bandada de
aves; y por extension de personas, aunque
mas propiamente se dice cuadrilla. || Bande de
cuir , zambarco : la correa que ponen 4 las
caballerias en el pretal.| Bande de cuir de
beenf: turdiga. || Bande de billard : tablas de
billar : y tablillas, hablando de Ia mesa de
trucos. || Faire bande & part: hacer corro, 0
rancho aparte.

BANDE, EE, p. p. del verbo bander. Ven-
dado.

BANDEAU, 5. m. Venda, 0 cinta: que ci-
fie la cabeza. | Bandeau royal : Real diadema.||
{ arquit. ) Faldon 6 friso : que rodea el pie de
una fabrica. || ( fig.) Velo, o sea venda: que
fapa los ojos del cuerpo, 6 de la razon,

BANDEGE, 5. m. Bandeja: pequeiia tabla
sin pie.

BANDELETTE, s. f Cintilla, listoncito:
dicese principalmente de las que estaban pren-
didas al tocado de los sacerdotes de los idolos,
v de las que adornaban las victimas. | ( arqudt.)
Faja : pequeiia y angosta,

BANDER, 2. a. Vendar, fajar: atacar con
venda, ¢ faja. Tirar 6 subir: la cuerda de un
instrumento musico. | Armar, ¢ parar, una
arma ofensiva, como amartillar la escopeta 6
pislnl.’l , armar la ballesta. ‘\ Generalmente es
poner tirante ¢ tiesa cualquiera cosa flexible. ||
(naut.) Tesar, trincar: los eabos , las velas de
un uavio. || (fig.) Se dice dander tous les res-
sorts powr , sacar todas las fnerzas , ap
bien los puiios , apretarse la frente para. || Se
bander: abanderizarse , amotinarse, sublevarse
coutra alguno.
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BANDER , @. n. Estar livante 0 ticsa, una
€osa.

BANDEREAU , s. m. El cordon que sirve

gar la trompeta.
DEROLE, s. f Banderola, bandereta,
banderilla.

BANDES, & f pl (imp.) Bandas: las
barras de hierro que tiene la escalera de la
prensa, y donde cargan y giran los cambrones
del carro, para facilitar la entrada y salida de
éste. :

BANDIERE, s f Gallardete, ¢ grimpola,
que se pone en los topes de los mastiles de
los mavios. | En el sentido de bandera en las
tropas , solo se usa en estas {rases : se ranger
en front de bandiére, formarse con banderas:
camper en front de bandiére, campar eon ban-
deras. Fuera de .= 0s casos, se dice drapeau,
enselgne.

BANDIT, s. m. Bandido: salteador de ca-
minos, || Hoy se toma comunmente por vaga-
mundo, bigardo.

BANDOIR, 5. m. Atesador, 6 apretador : en
los telares de tejidos de oro , plala y galanes, es
la poléa que sirve para atesar los batientes.

BANDOULIER , 5. m. Bandolero : salteador
de caminos. | Vulgarmente se dice de un va-
gamundo , de un tuno.

BANDOULTERE, s. /. Bandolera: la que
usan los soldados de caballeria , guardas. || Pes-
cado.

BANDURE, s. £ Bandura: planta de Ame-
rica , algo semejante 4 la genciana.

BANG, s. m. Bange, 6 benge, arbol de
Africa, del que se saca un licor potable lla-
mado makensi.

BANGEMER , s. m. Bangemer : Camelote
antiguo de Amiens.

BANGUE, 5. m. Bango: eafiamo , cuyas ho-
jas mascan y fuman los Indios.

BANIANS, s. m. pl. Banianos: idolatras de
la India.

BANLIEUE, s. f Rastro, ¢ distrito : A
que se extiende la jurisdiccion de una ciudad.

BANNE, s. f Toldo, tendal, que se pone
en los barcos y carros para defensa de la lluvia,
6 del sol. | Banasta de castaiio: para llevar
fruta, pescado, ete., en caballerias.

BANNE, EE, p. p. del verho banier. En-
toldado.

BANNEAU, s. m. Chirrion : tirado & brazos.

endalillo, canastilla. | Medida antigua para
liquidos.

BANNER, 7. @ Cubrir un barco con el
tendal , 6 toldo. || Entoldar una calle, un pa-
tio, etc., eubrirla con vela ¢ toldo por lo alio.

BANNERET, s m. Se daba antignamente
este nombre, al que tenia el derecho de ilevar
pendon en la guerva, como: seigneur banne-
ret, chevalier bannerct , que cor esponden &
ricohombre de peudon y caldera , o de mes-
nada, v & caballero mesnadero.

RANNETON, . m. Especie de cajon agu-
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jereado, que sirve para guardar pecés en el
agua.

BANNETTE, s. f Canasta.

BANNI, IE, p. p. del verbo bannir. Des-
terrado.

BANNIERE, s. . Bandera : es nombre ge-
neral , porque la de un navio se llama pa
villon, y la de un regimiento drapeau , ¢
enseigne. || Usase mas propiamente como pen-
don ¢ estandarte de una parroquia 6 cofradia
en las procesiones. | Pendon de sastre: el re-
tazo que queda de una tela. || ( fiz.) Cambiar
de bandera; sea de partido, de opinion , etc.

BANNIR , 2. a. Desterrar : echar a alzuno
por justicia de un pueblo, 6 territorio. || uﬁg/‘
Desterrar, ahuyentar : apartar de si alguna cosa
incomoda, como el temor, la tristeza, la me-
moria, elc.

BANNISSABLE, adj. Digno de destierro,
que debe desterrarse.

BANNISSEMENT, s. m. Deslierro: esto es,
condena por autoridad de la justicia 4 ser des-
terrado.

BANQUE, s. £ Banco: el parage en que
el que negocia dinero ejerce su profesion. ||
Estado y profesion de banquero, ¢ cambista. ||
Bauco : la casa piiblica donde se suele poner
el dinero. | Banca: el fondo que pone el que
lleva el juego de este nombre,

BANQUE, adj. (naut.) Dicese del barco
que va a la pesca del bacalao al banco de
Terranova.

BANQUEROUTE, s. f Bancarrota: quie-
bra: de mercader, 0 hombre de negocios.

BANQUEROUTIER , s. m. Quebrado: fa-
llido : el que quiebra 6 hace bancarrota.

BANQUET, s. m. Banquete: comida es-
pléndida, a4 que concurren muchos convi-
dados.

BANQUETER , ». n. (fam.) Tener 6 dar
ub banquete, o banquetes.

BANQUETTE, s. f Banqueta: en térmi-
nos de fortificacion, es uno como escaloncito
de piedra, de tierra 6 cesped al pie del pa-
rapelo de una muralla, baluarte 6 trinchera.||
Banqueta, andito : el poyo levantado 4 la ori-
lla de un camino, ¢ de un puente, para el
transito de la gente de & pie. || Especie de
Lapco rehenchido de pelote y sin respaldo.

@b ANQUIER , s. m. Banquero, cambista,
Bociante ep letras. | Banquero: el que ileva
banea en el juego. || Banguicr en cour de

Rome : eurial , el que se encarga de las dis-

pensas y bulas ponltificias.

BANS, 5. m. pl. Camas de los perros de
caza.

BANSE, s. f Canaston: canasta grande.

BANVIN, s. m. Derecho que gozaba en
Tvancia el sefior de vender su vino exclusi-
vamenle en su parroquia, en cierta tempo-
rada,

BAOBAB, s. m. Boabal: arbol de Africa.

BAPTEME, s. m. Bautismo : el primero de
los sacramentos de la Iglesia. || Baptéme : di-
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cese de la ceremonia que hacen los marineyy, ,

baiiando en el mar, o con su agua deutro gy
navio, 4 los que pasan la vez primera la Jine,

BAPTISE, EE, p. p. del verbo Japtise,
Bautizado.

BAPTISER , v. a. Baulizar. Tiene las mjs
mas significaciones que en castellano. || Bapi.
ser une cloche , un waisseau : bendecir ymy
campana, un navio.

BAPTISMAL, ALE, adj. Baulismal. || Dig.
se les fonts baptismaux , por la pila bau
tismal.

BAPTISTAIRE, V. Baptistére.

BAPTISTERE, 5. m. Baulisterio : era ap.
tiguamente una capilla junto a las catedrale,
en la que se administraba el bautismo.

BAPTISTERE , adj. m. f Solo se dice enn
las palabras registre , 6 extrait : por ejemplo;
registre baptistére , libro de bautismo, o d¢
bautizados: extrait baptistére, partida, 6 fé de
bautismo.

RAQUET, & m. Cubeta: suele ser de mg
dera baja, y sin asa. || Remojadero. || Bruzs
dor, y lavador: de imprenta.

BAQUETER, v, a. Achicar: desaguar: qui
tar el agua de un harco.

BAQUETURES, s. f pl El vino que ea
del embudo cuando se embotella, en el pla
o vasija que se pone debajo.

BAR, 5. m. Angarilla que tienen los obre
ros para llevar los materiales.

BAR, s. m. (blas.) Es el barbo : pescado
que se pinta en los escudos.

BARADAS, 5. m. Clavel de color rojo obs
curo.

BARAGOUIN, 5. m. Jerga, algarabia, guis
rigay, aljamia: hablando de lenguage obseurs,
y chapurrado.

BARAGOUINER , ». a. Barbullar , farfie
llar, chapurrar : hablar obscuro , o chapur
rado.

BARAGOUINEUR , SE, 5. m. y /. Lape
sona que habla en algarabia, y de un mods
que no se entiende.

BARANDAGE, s. m. Pesca prohibida por
las ordenanzas.

BARANGE, s. m. Barango : oficial entre ls
Griegos del bajo Imperio, quien guardabala
llaves de la ciudad donde se hallaba el Empes
rador.

BARAQUE, s. f Barraca : dicese - solo e
las de los soldados en campaiia.

BARAQUER, 2. a. Hacer ¢ poner harrats
en campana los soldados. Pero es mas usadi)
como . r. se baraquer, abarracarse, alojasesy
en barracas. I

BARAT, s. m. ( naut.) Engaiio , fraude,
dolo || falso rumbo.

BARATTE, s. £ Mantequera: vaso de ma
dera, que sirve para batir la leche, y hacet
manieca. i

BARATTE, EE, p. p. del verbo baratith
Batido.

-en ella. || Dicese por extension, barbe, de la

BAR

BARATTER , #». a. Batir la leche en la
mantequera para hacer la manteca.

BARATTERIE, 5. f (naut.) Barateria :
fraude de un patron en la carga, en la derro-
ta de la nave, etec.

BARRAC,\NF;,';. S Barhacana: abertura
angosta y larga, que se dejaba en los muros
de los castillos para tirar & cubierto. | Desa-
guadero, o conducto. abierto en una pared para
las agnas.

BARBACOLE, s. m. Oca: cierto juego de
Francia , llamado tambien pharaon.

BARBARE, adj. Barbaro: por feroz, in-
humano. || Barbaro: por ineulto, salvage. |
Barbaro, se dice en gramatica del estilo ¢
voeablo impropio, obscuro y extraio.

BARBARE, s. m. Barbaro: dicese del ex-
trangero de paises remotos, y costumbres tos-
cas y fieras.

BARBAREMENT, ady. Barbaramente: con
barbaridad, esto es, con crueldad ¢ fiereza.||
Barbaramenle: con barbarie, esto es, sin po-
licia , sin cultura.

BARBARESQUE , n. s. y adj. Berberisco:
dicese de las personas, y de las cosas que per-
tenecen a Berberia.

SARBARICAIRE, ¢ BRAMBARICAIRE,
s. m. Bordador: que borda figuras con hilo de
oro y seda.

BARBARIE, s. f£ Barbaridad : por fiereza,
crueldad. | Barbaridad , y tambien barbarie:
por rusticidad , falta de cultura y policia.

BARBARISME, s. m. ( gram.) Barbarismo :
vicio contra la propiedad y pureza de los vo-
cablos.

BARBE, s. m. Caballe barbaro : llimase asi
por los Earopeos el que viene de Rerberia.

BARBE, s. f Barba: no se dice de la par-
te de la cara en que nace el pelo (esta se
llama mentor ), sino del pelo mismo que crece

barba del macho cabrio, de los bigotes del
gato, de las barbas del gallo, etc. | Tam-
bien dicense Zarbes, las barbas de ballena,
fas de uma pluma, la arista de una espiga. ||
Barbe de bouc : barba cabruna , harbaja : cier-
ta yerba. || Barbe de chévre, barha de cabra:
cierta planta. || Barbe de Jupiter, albaquilla,
culén : cierto arbusto. || Eat'£ de renard , tra-
gacanta, ganévano : mala espinosa. || Prendre
la barbe : entre impresores es achisparse. || Bar-
bes, pl. Barbas, tolanos: cierta enfermedad
que padecen las caballerias debajo de la lengua.

BARBE (SAINTE), 5. f (nauwt.) Santa Bar-
bara, lugar a4 popa de un navio, en que se
conservan las municiones de guerra.

BARBE DE MOINE. V. Cuscute.

BAR
BARBET, TTE, adj. y f Perro de aguas.
BARBETTE, s. [ Barbeta : dicese de una
bateria, o plataforma rasa, sin troneras, ni
merlones : y asi se dice disparar o batir a cure-
iia rasa, 0 a berbeta.
BARBEYER, v. n. (raut.) V. Fasier.
BARBICAN, s. m. Barbicano : pajaro.
BARBICHON, s. m. Perrillo de aguas.
BARBIER, 5. m. Barbero: el que tiene por
oficio afeitar.
BARBIFIER, v. a. Rasurar : hacer la barba.
BARBILLON, s. m. (dim. de barbean.} Fl
barbo pequeiio : barbillo. || La barbilla del
barbo.
BARBON, NNE, adj. Vejancon, vejancona :
dicese por desprecio del viejo o vieja, enemi-
gos de la gente moza, o divertida.
BARBONNAGE, s. m. Chochez, vejez: ha-
blando del vejancon ridiculo.
BARBOT, s. m. Barbo de mar : pescado.
BARBOTER, 2. . Chapuzar, zampuzarse :
meter el pico en el agua, o lodo, eomo hacen
los anadas, gansos, ete. || (fig.) Meter la mano
en agua para agitarla.
BARBOTEUR, s. m. Pato, ¢ #nade easero,
4 diferencia del silvestre.
BARBOTEUSE, s. f Zorra, pelota : la mu-
ger de vida viciosa y mala.

BARBOTINE, s. f Polvos de abrotane, o
lombriguera : remedio contra lombriees. || Aloz-
na marina : pescado.

BARBOITE, s. f Barbota: cierto pescado
de rio.

BARBOUILLAGE, s. m. Pintarrajo, emba-
durnamiento , mamarracho : hablando de la mala
pintura. || { fig.) Farfulla, barbulla, baturrillo :
de palabras. 0

BARBOUILLE, EE, p. p. del verbo bar-
bouiller. Embadurnado : pintorreado.

BARBOUILLER, 2. a. Embadurnar, chafar-
rinar. I| Pintorrear, piulal'ruja]': dicese del que
pinta sm arte ni primor. || Embarrar, manchar,.
emporear papel : dicese del que escribe mucho
y mal. | Embrollar un hecho, barbullar uua
narracion.

BARBOUILLEUR, SE, 5. m.v f. Embadurna-
dor, pintor de brocha gorda, de puertas y venta-
nas \{] (fig.) Se llama asi el mal pintor, coma si
dijéramos pinta monas, mamarrachero. || Ll;’lmaa_ﬁ
barbouilleur, o barbouilleur de [)(zp{'er" al escri-
tor de poco gusto y saber, como quien dice em-
harrador de papel.

BARBU, UE, adj. Barbado, barbon : el que
tiene barbas. Barbudo, esto es, el que tiene
muchas barbas.

BARBUE, s. f Pescado de mar. || Sarmiento

BARBE, adj. Barbudo.
BARBEAU, s. m. Barbo: cierto pez || Co-
ronilla ; cierta florecita azul.
BARBELE, EE, ad). El dardo 6 flecha, cuya
punta esta en figura de sierra.

para plantar, llamado barbosa.

BARBUQUET, s. m. Fuego que sale en los
labios.

BARBURE, s. f Disigualdad en los metales
fundidos.

BARBERIE, s. f Barberia: el oficio de bar-
bero, no la tienda.

BARCALLAS, 0 BARCALLAO, 5. m. Una
especie de bacalao.
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BARCALON, s. m. Titulo del primer mi-
nistro de Siam.

BARCEL, s. 7. Barraco : pieza de artilleria
antigua, 2

BARD, s. m. Angarillas fuertes para llevar
cosas Pl!ﬁﬂdit_‘- d{)f\ U mas ]ll"[':l)]'lﬂS. '?i

BARDACHE, s. m. Bardage, catamitos so-
domita.

BARDANE, s. £ 0 GRAND GLOUTERON,
s. m. Bardana mayor, lampazo : planta, que se
eria en lugar lnimedo.

BARDE, s. m. Bardo: sacerdote galo, que
cantaba los hechos de los hombres ilustres.

BARDE, s. £ Barda : arnés, ¢ antigna ar-
madura que cubria el pecho y ancas de un ca-
ballo. || Albarda : lonja delgada de tocino” con
que se cubren las aves para asarlas.

BARDE, EE, p. p. del verbo barder. || Co-
mo adj. es bardado, encubertado, que se dice
del eaballo armado : y albardado, de la ave que
se asa con albarda de tocino.

BARDEAU, s. m. Tablillas, con que se cu-
Dren las chozas en lugar de tejas.

BARDEES D'EAU, s. f pl. (salit.) Cierta
medida de agua que echan en las cubas para
hacer el salitre, y tambien para afinarlo.

BARDELLE, s. f Salma. (ant.) Hoy Enjalma:
especie de albarda morisca.

BARDER, 2. a. Armar y defender el caballo
con bardas, [ Albardar : poner albarda & las
aves para asarlas. || Cubrir un tejado con ta-
blas. || Cargar piedras @ otra cosa sobre las
angarillas.

BARDEUR, s. m.El quelleva las angarillas
llamadas bard.

BARDIS, s. m. (raut.) Género de estacada,
que se hace con tablas al bordo de un navio,
I)ﬂ!‘il (jue no ]C entre el c"lf,;lla ('.llii'il[i(l se carena,

BARDIT, s. m. Bardito : canto de los Bar-
dos, 0 sacerdotes galos.

RARDOT, 5. m. Burdégano, 6 macho romo,
muleto : el que nace de burra y caballo.

BARER, 2. . {(caza.) Perder el viento: no
tomarle bien. Tambien es perder el rastro.

BARET, s. m. El bramido del elefante, y
del rinoceronte.

BARFOUL, s. m. Barfol: tela basta con que
se visten los negros.

BARGACHE, s. m. Abejorro : mosca grande.

BARGE, 5. f© Ave marilima, muy estimada
en las comidas regaladas. || Monton ¢ haeina de
heno seco. || Hacina de leiia.

BARGELACH , 5. m. Barjelach : ave de Tar-
taria.

BARGUIGNAGE, s. m. (vulz.) Regate, re-
moloneria, litubeo.

BARGUIGNER, @. n. (fam.) Regatear, por
fiar sobre el precio, andar sobre lanto mas
cuanto. || No acabarse de determinar, titubear.

BARGUIGNEUR, SE, s.m.y f Regateador,
¢l que mucho regatea. || La persona sin resolu-
cion.

BARICOT, s. m. Bariecote :
|| Bariga : una clase de seda.

fruta, v bebida.

BAR

BARICOTIER , s. m. Baricote: arbol rol
to, que de la frata llamada como ¢l

BARIGEL, s. m. Barigel : el cabo de ol
de los eshirros en Roma.

BARIL, s. m. Barril : cubelo : cuba, 6 topy
pequeiio. »

BARILLAGE, s. m. Embasar el vino en gy
taros, 0 botellas, para introducirlo en log !..,'
blados.

BARILLAR, s. m. (raut.) Ministro que i
en las galeras, 4 cuyo cargo esti el cuidadodd
vino y del agua.

BARILLET, s. m. (dim.) Barrilete, barrilil,

BARIOLAGE, s. m. ( fam.) Baturrillo, mes
colanza, ¢ confusionr de colores, sin ordeny
arte.

BARIOLE, EE, p. p. del verbo barioler, By
rajado.

BARIOLER, 2. a. Parajar, entreverar o
lores sin arte ni-orden, como en los vestidosd:
botarga, ¢ moharrache. .

SARIQUAUT, 6 BARIQUET, s. m. Cubli;
barrilito.

BARIQUE. V. Barrique.

BARLERIA, s. m. Barleria : planta ames
cana.

BARLONG, GUE, adj. Punta : dicese dem
vestido mas largo de un Jado que de otro ;qu
no esta bien redondeado.

BARNARBITES, s. m. pl. Barnabitas: el
gos regulares de la congregacion de San Pablg

BARNACHE, s. £ Barnicle : ave de pasis
especie de ganso que se cria en las orills i
mar.

BAROMETRE, 5. m. Barometro : instrame:
to para conocer Ja pesadez del aire.

BAROMETRIQUE, adj. Barométrico i 4
perteneciente al barometro.

BARON, NNE, s. Baron, baronesa ; il
de dignidad.

BARONNAGE, s.m. ( fam. y joc.) Baronag
estado y calidad de baron.

BARONNET, s. m. Titulo de Inglaters
entre baron & hijodalgo, 1 hidalgo. 2

BARONNIE, s. f Baronia: el teriforioé
la dignidad del Laron.

BAROQUE, adj. Barrueco : dicese de I
perlas de desigual ¢ imperfecta redondend
{ fig.) Se dice de las cosas y de las personases
travaganles, extrambolicas, por irregulaey
desizuales.

RAROSANEME, 5. m. Barosanemo : insiis
mento para saber la‘pesadez del viento.

BAROSCOPE, s. m. (fis.) Baroscopio :h
mismo que barémetro.

BAROTS, s. m. pl. (naut.) Estremiches o
maderos que cargan sobre las curvas, ¥ af
viesan el navio de uno & oiro costado, y 55
tieuen los puentes. :

BARQUE, s. f. Barca, y barco: la prime
se aplica comunmente 4 la de los rios; ¥ el
gundo al de los rios, y del mar. |

BARQUEROLE, 5. /. (dim.) Barquilla, b
quillo.

-
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BARQUETTE, 5. f Género de armario por-
tatil para llevar la comida & los oficiales del
Rey, que viven en palacio.

BARRACAN, s. m. V. Bowracan.

BARRAGE, s. m. Porlazgo : cierto derecho

ue se exige al viagero al paso por algun sitio.

BARRAGER, s. m. Porlazguero : el que co-
bra el portazgo.

BARRE, s. £ Barra: barrera interior de un
tribunal, que separa aquellos que se presentan
delante de ¢él. — || pedazo de hierro, cobre,
plata, 0 oro sin labrar; bien que, hablando de
este ltimo metal, se llaman tejos, v no barras,
las que vienen de Ameérica. || Barra : como
pieza de madera 6 de metal, es palanca para
suspender peso, 6 tranca para cerrar 6 asegurar
una puerta. || Mastil: en la urdidera. || Cadena:
para cerrar la puerta de una cindad. || La parte
de la encia del caballo, donde sienta el bocado.
|| Tachou o raya : que se tira sobre lo escrito
para cancelarlo. || Barra : por barco ¢ ceja de
arena & la boca de un puerto, 6 de un rio. ||
Barra: en el blason es contrario de dande. ||
Barre du gouvernail, (naut.) Caiia del timon.
|| Few de barres : marre : juego parecido al que
llaman de nioros y cristianos. || Barres, pl.
Parejas : juego de muchachios, que es correr
juntos de” un lugar & otvo sefalado. || (albeit.)
Asientos del caballo : la parte de la boca del
eaballo donde sienta el bocado. || (carp.) Trave-
safios : barrotes. || (naut) Se dice barres d'ar-
casses & los yugos principales.

BARRE, EE, p. p. del verbo éarrer en todos
sus significados de atrancar, barrear, atajar,
borrar : y como adj. es barrado en término de
blason.

BARREAU, s. m. Barrote : con que se cierra
la entrada por el hueco de una ventana, u otra
abertura || Barra : en la imprenta es la palanca
que entra en el husillo, y sirve para hacer la
presion. || El foro : tomado por el sitio en donde
defienden sus cansas los abogados; y en este
sentido se dice l'éloquence du barreau. || T6-
mase por ¢l oficio, ¢ sea la abogacia :y en esta
significacion se dice IV. est 'honneur du barreau.
Aplicase otras veces al caerpo ¢ junta de abo-
gados , como cuando se dice or @ consullé tout
le barreau.

BARREFORT, s. m. Media vara :
grueso vy largo de pinc.

BARREMENT, 5. m. No se usa sino en esta
locucion : barrement des weines d'un cheval:
deszobernadura. V. Barrer.

BARRER, @. a. Barrear, atrancar : cerrar
con barras, trancas, etc. Alajar, cerrar : un
paso, 6 tramsito. || Borrar, rayar, tachar : un
escrito para cancelarlo. | ( fiz.) Cortar, estorhar
la fortuna 4 alguno : barrer le chemin @ quel-
qu'un. || (albeit)) Se dice barrer les weines d’un
cheval : desgobernar un caballo, 1 otra caba-
Heria.

BARRETTE, s. f Birrete: especie de bo-
nete, 6 gorra, que llevaban los nobles en Ve-
necia, || Birreta : el solideo encarnado de los

madero
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cardenales. || (prov.) Se dice : je parferai bien
@ sa barrette, le diré cuanlas son cinco, le divé
de una hasta ciento.

BARREUR, s. m. Lebrel : perro-bueno para
la caza.

BARRICADE, s. f Atrincherdmiento, pa-
rapeto, barrera, con que se cierra, y se defiende
la entrada de un pueblo, calle, casa, etc., con
pipas, vigas, carros, arboles, etc., contra alguna
invasion. i

BARRICADE, EE, p. p. del verbo barrica-
der. Barreado.

BARRICADER ; #. a. Barrear, cerrar con
defensas de pipas; arboles, carros; ete., algun
paso, o entrada. || Se barricader, v. r., embar-
rerarse, parapetarse. || ( fig.) Encerrarse en un
cuarto para 1o ver a nadie; 6, como decimos,
meterse enire cuatro l}E!]’l‘!di!\'.

BARRIERE, s. f Barrera : trinchera hecha
con maderos para cerrar, ¢ disputar un paso,
6 entrada. || Barrera : la cerea de estacas y ia-
blas, que cerraba una plaza en los torneos, 6
justas, que tambien se llama palenque, y esta-
cada. || El limite de un territorio. || ( fiz.) Se toma
por embarazo, impedimento, obstaculo para el
logro, 6 efecto de una cosa; ¢ por defensa y
guarda de ella, y en este caso es antemural en
castellano.

BARRIQUE, 5. f Barrica, ¢ pipa : especie
de tonel grande.

BARRURE, s. f El mastil : barra del cuerpo
de un laud.

BARSES, s. f pl. Cajas de estaiio, en que
se lleva el té de la China.

BARTAVELLE, s. [ Especie de perdiz muy
sabrosa, y mayor que las regulares.

BARYPHONIE, s. f (medic.) Barifonia : di-
ficultad en el hablar.

BARYTE, s. [ (quim.) Barita: una de las
siete tierras muy pesadas.

BARYTON, s.m. Baritono : voz media entre
el tenor y el bajo.

BAS, 5. m. Media : la vestidura del pie y la
pierna. || (raut.) Cepo : para poner los pre
|| Gros bas de toile : calceton. || ( fig.) Se dice
bas percé del pobre, alcanzado de medios. ||
Bas de robe, bajo : en los vestidos.

BAS, SSE, adj. Bajo : inferior. || Vil, grose-
ro. || {fig.) Messe basse, misa rezada : avoir
Loreille basse, tener contratiempos. || Bas pew-
ple, pueblo bajo : la infima plebe. || Faire
main basse : degollar, pasar 4 cuchillo, y sa-
(uear.

BAS, ade. Como : Hablar, tocar. || Metire
bas, parir las hembras de los animales : metire
bas les armes, vendirse, 6 deponer las armas :
mettre pavillon bas, avriar bandera : mettre cha-
peau bas, quitarse el sombrero : tenir quelgu’un
bas , tenerleavasallado, humillado : le #raiter de
haut en bas, hablarle con desprecio. || A bas,
ci tierra, en el suelo. | Er bas, abajo :en la
parte ¢ sitio inferior. || La bas, alli bajo. ||
Ci bas, aca bajo.
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